1 IVPDMHBIAT
Engine Assembly

mEICEBLT
W,

Note the direction.

F38 F28 j;z

FAINT 1 NE—
Oil filter

N E30
A m/‘

FiTE

Forward

1MOERICHATTTSEE N,
Assemble with order.

2 FeTVE—EITHO)—F—KRy O RAOEHIAT @ t15REH

Caburetor & Air cleaner box Assembly Top view U P UA:I o
— - UA1
*¥v 78— |I~5DMEBICAAILTTIEE N, 35mm
Caburetor | Assemble with order.

ey o CRUMTET. TTF2U—F—HRyoR

(FIE21BH) Air cleaner box F7 A
Install in the fuel tank.
(See procedure 21.)

I7HV—F-RyoR
Air cleaner box

X FvTLF—EIT O —F—Ry I ADEZRT.
(FIE3BE)
*Pass between carburetor and air cleaner box.
(See procedure 3.)

BEEESEFEER.
UA1 INSTANT GLUE  FOR METAL

Ormm 13mm 20mm 35mm 66mm 80mm




3 FZU—LDHEAIUT

Frame Assembly 19 HihE
= (Q ¥ vy F1B9 Eérward
)
Forward

§ mECEELT

% 7 1= s {rEsE L\o@
i Note the direction.
E18 H
o 15 Upward
S \@E 8 it
7 00 Y ,/ Front side
HE15 E17E
o 6 6

HIAE

BOFIETE=— AL TOEFHERY
Forward

HIrET, YRFLTT-TTHLEN
KOIC—BIICERE L T,

Install one end of the vinyl pipe in a
later step. Please temporarily fixed g
so as not to move with masking
tape.

I~7TDIEBICHAT TTLEEL
Assemble with order.

ﬂ
BEEEALEAR.
UA1 {} NSTANT GLUE  FOR METAL

Omm  8mm

bob\U&
gl ER LTS EENn

754 1— ROWEHIT E6—& M Please install firmly
2 = i {
4 Plug cord Assembly 335 \\

Exty b

Tweezers
UA1 Junm @7

HREEESSEA. 16mm
INSTANT GLUE FOR METAL 4
Omm 12mm 24mm Ve
7

FNEROREL || 3

PoTESL, R &7 "
Please cut to d
each length. F7 N " <~

N




5 NyTFIV—=—BLVUF 724 —0ORY T
Battery & Rear fender Installation

O MHTMSREE
View from diagonally below

gm0

Forward

6 UYZ7YRR 2 arBLUPU 7T U—FR—ROMHBIT

Rear suspension & Rear brake hose Assembly

L2DMERICHATTTES now
Assemble with order.

DF7YRAR 3>
Rear suspension
C31
s¥ ] dure 10. 29
ee proceadure .
BEEESSEA.
UA1 INSTANT GLUE FOR METAL UAT50mm
Omm 50mm "

RA T T —LDBEHIUT

Swingarm Assembly

L2OMEFIZHAETTSEI N,
Assemble with order.

®AA

Backward

GIERITEELERA. %
Do not cement G1. y 2z

ARAIT7—A

Swingarm

" Forward

E150%+H150%
8 M =NDEHIT &5 , ?f l;i\% LT
Wheel Assembly : Note the direction.
YZRA—I
Rear wheel

T91

mELCFELT
<EEWL. BIAE
Note the direction. Forward

BT

Forward

CEDMAETNE I
AbUTBRUHITET.
Install the C5 indented
part here.




1~6DIEFICHALTTLFEEN,

Assemble with order.

RA T T—LEVTYHRR L 3 OB Y T

Swingarm & Rear suspension Installation

RA T T—LEVTYHRARY L 3 OBY T

Swingarm & Rear suspension Installation

Rear suspension

UFYAR 3y

9

10

G
¥
ﬁ
hVd
o .
v 8
=
2 &
—
B
WL
.
S &
b
S %
— <

(7

SR
T
\I«V\.}/f

UB1

=38

LTLSEEL,

P

Rear wheel

Y7 hA =ik

over-tighten.

frepE

I Be careful not to

8]

Ur7r—%
Rear brake




ZAR-IEBRUTT7S5—DHEBIT

Exhaust manifold & Muffler Assembly

IF¥J—Rh7

w=ILE

=7

IFJ-Rb%

Exhaust manifold

AN

11

BLUVT 75 —OmMY HF

R—IVE

=7
Exhaust manifold & Muffler Installation

IFJ/—-Ab=

12

TTLES tAaJ

Assemble v;ith order.

IENYA

L~5DIEF

=L E C23

—7

Exhaust manifold

IHJ-Rb7

b c
8
S8
& S
(A7)
9m
— A

s
H s
N\ T
N g

o @ 8 ~
.__%_&mm 3 o
E: mﬁ @ m
roqpﬂ 8
\Tmm 2
& s

S
T .
HON

bt I
etw N fa
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. Radiator
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F40
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1 4 70X b7 =0 DHBIIT
Front fork Assembly

JAY T -5 (&) F24

Front fork (Right) %‘g\\@’(_g

2O b7z 09—

Front fender Ci0 B

Front fork (Left)

Zaryb7xvy—

Front fender
A BESEELT
Forward {# <HEEW,

Note the direction.

2OY b7 4= (&)
F26

78y, L—FF v Un— (H)
Front brake caliper (Right)

G3

G4,G5 G2,G3

Ay r7L—%F+UN— (k)
Front brake caliper (Left)

G4
D G2
a
G
EEBHYETOT
. FRLTLSES,
Please note that there
is a left and right.
a a
G6, G7
BIAM
Forward

ShHH
§ places

1~13QERICHATTT X n\
Assemble with order. /M

ZAY bRA=N
Front wheel
i% BEISEFRELT
- STEELN,
~ Note the direction.

FrUn— (H)
Front brake
caliper (Right)

a

as g

EEHRBYETOT
ERLTSEEN,
Please note that there
is a left and right.

7Oy r7L—#%
FvUn— (K)
Front brake
caliper (Left)




1 5 Ay k7 x—oOmY T & E24
Front fork Installation /

2 F
LT<ES,

Be careful not to

over-tighten.

EABHYETOT F32
n;'i,%b‘CKt"’ét\e i F4
Please note that there 3\

is a left and right. \

==
WY BEISEELT
. ’ <FEELN,
= Note the direction.
#iAm  F23
Forward
o EAPHYETOT
F34 Bl zsic<r=u.
Please note that there
UA1
22mm
Zaryr7L—%
FyUn— (H)

Front brake
caliper (Right)

ZAYb7#4—2
Front fork

BREEA SRR,

zarrZr—* UYA1 INSTANT GLUE FOR METAL

*v U— (k)
Front brake Omm 22mm
caliper (Left) %

R/
Forward

1 6 b= R, 7y LR PORY T
Lever, Pedal & Footrest Installation

ATy REABHYETOT
FELTEZL,
Please note that there

E10 is a left and right foot rest.

27y FHEESBYETOT
E11 EBLTEED,

Please note that there
is a left and right foot rest.




17

ARy MW=V EEUO S5 9 For—TIVOIY (HF
Throttle cable & Clutch cable Installation

UA1

60mm

UA1

57mm

2By MAT=T b
Throttle cable

UA1UA1

57mm 60mm

O5yFr—Th P
Clutch cable .~ .~

UA1

UA1 90mm

HREEHSEA.
UA1 INSTANT GLUE FOR METAL
Onl'\m 18r|nm 60r|m'1
|
. 57mm

ANy RFSA FBLUA—9—DHY T
Head light & Meter Installation

A= —

Meter

F22

AN

ANy RSA b
Head light

V' O UT N~V DOEEL. BB
Ll T ARDIERRZHEDLET,
For clear parts adhesion we
recommend transparent rubber
type adhesive.

UA1
Omm
L

BEZEANSERM.
INSTANT GLUE FOR METAL

FELohUE

QHEEL T EEL

NN,
M e
Y

A\
S

90mm

e
7
2
Ty

0

7ok




1 9 U7 hINBLUT—INVS T ORRY 1T

Rear cowl & Tail light Installation

yy 27/ = Yo, B0
Bl LR SEHDLET.

For clear parts adhesion we
recommend transparent rubber
type adhesive.

U7hoi

Rear cowl

SRt
Carefully separate | SOHBIL RIS
Repeat for the

other side

C15,C16,C26 C25 E90%
+

HA10%
02

20 ¥ o DHEBIT
Fuel tank Assembly

E195%+H5%

By 0
Fuel tank

C29+C33

Seat
Ca g

2 1 Y 0 BLUL— FOBRY T
Fuel tank & Seat Installation

1~-5DEFICHATTTSEEN,
Assemble with order.

BEs 0 n

BRUFMHIRET
iy £LRAT FEL
Please insert the installation
all the way

UA1 UA1 UA1
66mm  20mm 80mm

FlE228E
See procedure 2.




22 70> b AIINDEHBIIT
Front cowl Assembly

(I~MOBBICHATTTIEI N,
Assemble with order.

HiARE

Forward

S U7 NR—YDIEEL, BB
TLRDEERELEBHLET,
For clear parts adhesion we
recommend transparent rubber
type adhesive.
q P Al

Inside

B16

B8

1
SIMRDIWMY fHF3A T2 3 TF,
Installation of S3 parts is optional

g 7

Inside

A7 AUNELTYA RRS 2 FOBRYFHF

Lower cowl & Side stand Installation

23

3 DARDIAEEB IR
3 protrusions on the
front side

E5-BLUTA L H—DMYFHF

Rearview mirror & Turn signal Installation

4
7

Inside

h
» 4
ZYFIS—IDEEL.

BT AROIEEH
EZHEHOLET,

For clear parts adhesion
we recommend transparent
rubber type adhesive.

BHEOBOT R /RIE EEKIE—UTEAL TS S0, ORFUFA—NBSCADETOET,
This is a painting masking template. Please be used in multiple copies. The black circle numbers match the decal number.

IV O/ ICEDhET
(A & )

RYFIERERRL T SN BUMTTLE L. (5 :
(RS FEE) Install it according to the pin on the side
Check the instafiation location of the engine. (Same on the other side)
(same an the other side)
BERiEEASREM.
UA1 UA1 INSTANT GLUE  FOR METAL
T8mm & Omm 8mm

/ . 5 i o
| \\/ }‘ | / \\
[ Ijien e
L= ™) | .

) L

—




SUZUKI GSX-R750(G)(GR71G)

LI2 XX* GSX-R750(G)GR71G)

1980 FE MM HO0FERITMI T, A—INAA-H—F
FERAAD L —REFETE - R EEICEVETHERE®
L= —ZXBBSORIANEE TN 0EL—-Y—L
TUAELTHRFELTWELE, V=L T UAT—4A
DXFFREL OB, FIEZT7L—LZFERAL, L—
Y—FDEEFDRY AN TRFETINEAXFRG250T TL
7= FTOHRIRO—LTHBGSXR (400) THATE
BLAERXF(319845F, 750ccTO L —H -1 T U A
“GSX-R750” MRERICEFLELZ. BRBEIHREOD
HARFOSETVDI100FEAH. EEIF176keg. HBEOD
750cc & VD LEEBRE B T220kgd —/N— &L WD DD —%
BTLEDT, Z2—FEFITl240kel tOEELE R
BT LENMVUELE, ZORENLBELERRIELE
DHHhE L AT ASACS(Suzuki Advanced Cooling System)
TLE, SRRV UVFAMNEFOBDESIFEEELT
bodbbEBRICAZIU Y —Ay FEBBRED LIS A
IEBERELI P O5HERZAXTLE. 2D
ATFALICE > TREDKSARICHEE 2P IT—F—
RV —F—=Tr oy FREDQN—-YEEL T EHHE.
SSH[CERETN—VOERNEZHEZLTETREIY
NOPRIVIVEEDZEICENILEDTY., 25ULT
5ER L 7=GSX-R7501£ 1984F9A DT NV E—F — 2 3 —
TTFEa—. TORARY G ERZAI O TEHADER
EEHELE, BERXFEBIN - v 24BE V-3
ASF 21— VDGSXR750&HFA, REICTVY—-T4=
v %Y., FOMARESHHBALTRELEDTT,
198553 B (CHRFEMS BB S N/=GSX-R7T50(FBEH O I
T—ODEE., RA VI T—ALADEERE., ALY —E—
FH— ROBREE, SCTNEIAVYOBRRBRLEREDTAF
—F PP ENBIALELREZRITELE, ZOFyY
MM ZDGSX-R750(2ENEHIREL/AZHDTT.
<F—% GSX-R750(G)>
2K :2120mm, 218 : 745mm, &8 : 1215mm, #HREEE
B © 1455mm. EBEE  17%eg, T ¥y I lA4Yq
ZIAKEDOHC4A/N )LD, ¥R &E : 749cc. AEXTT
12 1 70X48.7mm. mEHH : 77ps/9500rpm, J|A ML
& 1 6.4kg-m/8000rom, RSV RE2viar: EHEER
RV Y —

In the 1980s and 1990s, motorcycle manufacturers took advantage of
the technological know-how and experience they had acquired over
long years of racing, at both domestic and international levels, to
develop, produce, and market “racer replica” bikes similar in
performance and appearance to machines used in professional
competition. Credit for sparking the “racer replica boom” of the
period is usually given to the aluminum-framed Suzuki RG250y, a
bike that was virtually visually indistinguishable from professional
racing machines. Suzuki quickly followed this success with the
4-stroke GSX-R (400) before cementing its dominance of the market
in 1984 with the debut of the 750cc racer replica GSX-R750. Design
specs for this bike included: an engine whose 100hp went right up to
the very limit of legal regulations; and a light body weight. The new
model’s engineering innovations resulted in a 176kg empty weight
for the GSX-R750 that was over 40kg lighter than the
220kg-and-over weight typical of 750cc machines at the time. The
most important of these dramatic weight-reducing innovations was
the SACS (Suzuki Advanced Cooling System) oil cooler. The SACS
used lubricant oil directly as a coolant, force-injecting it into the
hottest part of the engine, namely, the cylinder head combustion
chambers. This system eliminated the need for the radiators and
water jackets required by conventional liquid (water) cooling
systems, allowing for a much leaner, lighter, compact engine.

The GSX-R750 made its formal debut at the Cologne Motor Show
in September 1984, where its specs and styling garnered attention
from the global motorcycle community. The next year, Suzuki
placed “Yoshimura-tuned” GSX-R750s in competition at the
24-hour race at Le Mans, finishing in first and second place,
respectively — a performance demonstrating that the bike design had
endurance to match its looks and specs.

The GSX-R750 that went on sale in March 1985 saw several
modifications from the following year, resulting in the evolution of
the so-called GSX-R750 “Type 2” model. These modifications
included: cowl work changes; a lengthened swing arm; a change in
the shape of the silencer heat guard; and the adoption of radial tires.

The bike represented in this kit is a GSX-R750 “Type 2”.

(Data GSX-R750(G))

Length: 2120mm; width: 745mm; height: 1215mm; wheel base:
1455mm; vehicle weight (empty): 179kg; engine: Oil-cooled
4-cycle/4-cylinder DOHC4 valve; total displacement: 749¢cc; bore x
stroke: 70x48.7mm; maximum output: 77ps/9500rpm; maximum
torque: 6.4kg-m/8000rpm; transmission: constant mesh 6-speed
return.

L




SOk MolE TERRI BEU TESA/—(0%)] BA> TOWEBADTHICBEORHSLE L,
There are neither an adhesive nor a driver in this kit and buy it separately, please.
KE R AT S A N~ EAL TR $A XDBDBNS S ERT BEE ALMAT HRAPEYET EAIRE AN THH A, EREROTE SR BRIMIT SRS BUET.

mEEES 2EM. EELTSEEN, [‘
INSTANT GLUE FOR METAL (W0l BE GAREFUL g
METALLKLEBER & HIER VORSICHT  [(a

COLLE A METAL INSTANTANEE
COLLA ISTANTANEA PER METALLI
UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEQ

FAIRE ATTENTION
USARE ATTENZIONE
TENER_ CUIDADO

BEESE, 2B LR

FH=IEF>TILEEWN, EE5NEBATILEE,
* APPLY DECAL OPTIONAL

HIEAR ABZIEHBILD NACH BELIEBEN

APPLIQUER DECALCOMANIE FACULTATIF

APPLIGARE DECALCOMANIE FACOLTATIVO

FONER CALCOMAMIA OFCIONAL

B EAREIEE Bt L

YU TEEL, 24D D TLEE L, < BELALTEED,
REMOVE XZ 2 SETS NEEDED ‘5," DO NOT CEMENT
ENTFERNEN WIRD DOPPELT BENOTIGT NICHT KLEBEN
RETIRER DEUX SETS NECESSAIRES NE PAS COLLER
SEPARARE NECESSARIE 2 SERIE NON INCOLLARE
CORTAR SE NECESITAN DOS PIEZAS NO PEGAR

LS Bl L et TREE

Ay FBREHRET AL YTEEEOA vEERPLTIESL,

PLEASE INSURE TO REMOVE PLATING PRIOR TO ADHERING PLATED PARTS.

ENTFERNEN SIE BITTE DEN UBERZUG, BEVOR DIE GALVANISIERTEN TEILE ANGEBRACHT WERDEN.

NE PAS QUBLIER D'ENLEVER LE REVETEMENT AVANT DE FAIRE ADHERER LES PIECES REVETUES.
CURIRE O RIMUDVERE LA PLACCATURA PRIMA (0 ADERIR | PEZZ BLACCAT)

AEEGURAREE DE AR EL PLATEADD ANTES OF ADHERIR LAS PARTES PLATEADAS.

VHEERTER, L0 BMTRERSLE

>

[B]

|
a1
L
23

&‘m £
G

X =
B2

>

Can
k41
a8} Nt

[uB1]lx2 [uB2] [UB3] [UB4]

18rrem
T

1Tmm
—

24rmm
—_—

[UA1] e=-nrar )

91
Bi Front

For Japanese use only.
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LYl
a2 &

s |

WRRFEREZNSAE. HRALORE, FF
HEES. BEBS2 1F02@>&2UHF !

5 — BRERA-R —

| (IEIA 112 RX# GSXRT50(GYGRTIG) )
CMSERKLEY. BRIhAKR, ZON— KO
| BEBREOTHIAMEERESERE L EHEN
AETUHY—EARETERASLED,
{OAERR o800 JEBE
BB 1000 K#B& -

T, BOHA—FEHICERLAKRS XN,
HENEADE. CEAORESHZIFEERE,
BEABREFIBCRART 5 L3HYEHA.
@ MRBIFRA— R IBUIZDELF Y MO/t
YVOFRERIBIENTEET,
QLD TFERSEETZHREBHVET
DTITERIZESN,

L e ] [y

ﬁ°ﬁ%

i CH&- 1500/ S#E& -
| DEI&- -+-800M [um,um,uez] ______ 7008
| EERE&- 1200/ (UB3UB4

F8R& - 11200/ T-91,T-928&-- 12008
G FH = 1000M
1910 ART No. BK7

2EHEED HIEGSIZ LA R - Mr A5 — HAlIRKMERE—HS—DBETT. SO+ v MIREBERIZA> TOERADTRICERDHLEEL,

H[] in painting indication is the numberof GSI
Creos Aqueous Hobby Color, while lis that of
Mr. Color. Glue is not included in this kit.

H[1] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer
der Aqueous - Hobby - Color von GSI| Creos,
wiahrend ll den Ton der Farbserie Mr. Color
anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, H[A] correspond au
numéro de couleur GSI Creos AQUEOUS
HOBBY COLOR. alors que il correspond & Mr.
COLOR, La colle n'est pas fournie dans ce kit.

H[A] nella indicazione della pittura & il numero
della GSI Creos del colore ad acqua per Hobby,
mentre [l e quello di Mr. Color. La colla non &
inclusa nella scatola di montaggio.

H[1] en indicaciones de pintado. Este es el
numero de GSI Creos Aqueous Hobby Color,
mientras [l es el de Mr. Color. El pegamento
no esta incluido en el kit.

HE 3E B3 &2 i8R 2K GSI Creos Gk HERE Z
smeasme, mEAER GSI Creos i i K s REA
Zmmmet, EREGBEITRERK.

H | 1] | w71 E) WHITE i | HED | 75— FLAT BASE

A H2l| 75vs @ BLACK B | HEZ | DXELTSve FLAT BLACK

A | H4 | 1TO0— @) YELLOW HED | 2U7—L vk CLEAR RED

A | H5 | I—@ BLUE M | HEY | su7—ALos CLEAR ORANGE
@A | HEl| su— 6@ GREEN [ | HAT | DRELADA- FLAT WHITE

| HE | 2un—G6R SILVER [07] +£I50RT5yH SEMI GROSS BLACK
B|He | k@ GOLD [326] TI—FS15044 BLUE FS15044

B | HBE3 | =a—r3L&L— | NEUTRAL GRAY

M | HAS | sk STEEL

Marki:
?-%y
1/12 R4~
SUZUK
GSX-R

E150%+§

P A e
SINGLE SEAT

.

y

S|




g&Palntlng @ m Fon-Fv—t ?[? ? v E_'.Em LN~ RSl
5 = . License plate Back SINGLE SEAT COWL
RUEEER 8 XBBLBAT B3 & \ (L/Side view)
I Scale Size. B mmaecrao.G9 i
Please freely select
and complete,

92 [350%+Elaso%

Pt el VI -
SINGLE SEAT COWL (Top view)




-

@Clean model surface with wet cloth

BVEPRET,

BETHLET,

base paper.lf so,

o

@YY EWTH—NERRIENTFITINY LY,
TRTDKELRDZERICEFETICLT20H

@Cut each design out of decal sheet and
dip them in warm water for 20 seconds.

@kNSELESSANDLIZOY, HETTH-)
DE DEEDDIE MHLIATBVTENMA

@Check with finger tip if design is loose on

position on mode! and slide off base paper
leaving design on model.

EFH—IDU £S5 FRYU A  Correct Method for Applying Decals

OFH—NVEPBLIADIEYRENE, ASLEGRTENOICAEL>TILE,

place it on proper

@iERICHLkED S TEREMBIZT H—
WEBBLERT, PHoh, L<KkE
BOHTT A= EWEZTARDKS®
[AEMULBLET.

@Move desigh to exact position with wet
finger tip, and push out excess water and
air bubbles under decal with soft cotton
cloth.

OFN—NDBRELEWESLUKEDITE
T THA—INDEDYD/ UESELY
7,

@When decals get dry, wipe off with wet
cloth excess glue left around decals.

/

MRIFEDHASEGAWA TRYTOOL TFL U —X &> TF4 T—NT7 v !

OTF1 S5—J=yia- - Ayd, AyvFE-IEB

IOV b7+ —U8 @TF2 PaS)NErT42yia-

74 ZyPadV=XF, BRTRBLVEMORRICREL MEE - T,
- SRR OTF3F9rT74=via-

- SR

CAUTION : NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES
PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO : IMPROPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS
DE 3 ANOS. CONTEM PEGAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE
PARTI

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE
END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE : NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS
MENORES DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

MPOZOXH:KATAAAHAO TIA MAIAIA ANQ TONTPION
ETON MEPIEXElI MIKPA TEMAXIA

HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen
sorgfaltig durch.

@Verwenden Sie nur Kunststoffidebstoff und Kunststofflackfarben.

@Die geleerten Plastiktiten soltten zenissen und fen werden,
um zu verhindem, daB3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Néhe
von offenen Flammen.

HLIRE CEClI AVANT D’EFFECTUER LE

MONTAGE
@cEiudier attentivement les instructions avant le montage.
@Nutiliser que del'adhésif plastique et du vernis.
@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter
tout danger d'étouffement pour les enfants.
@®Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une
flamme.

HLEGGERE PRIMA  DEL

MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare
il pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai |'adesivo o la vernice vicino ad una
fiamma.

QUESTO

@Mit klebemittel sparsam umgehen und wéhrend des
zusammenbaus fir ausreichende ventilation sorgen.
pendant le montage.

EANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA
CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las
instrucciones.

@Emplee solamente cemento plastioo y pinturas.

@Rompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los
nifios pequefios puedan sofocarse jugando con ellas.

@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas.

@Usare l'adesivo moderatamente e ventilare bene
I'ambiente durante la costruzione.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piece

ARG IBHAEBURYT,
OHEEHRAR, BERRMIRFZRTEARE,

O EHBFNBEHECEAEFEAY, FROZH/RT
THRETHERL, ElE.

OB BEN TR HSEEA.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion
durante la construccion.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
“Avertissement"” Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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* MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.
* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING.

2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS
AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.

. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO

DUSTBOX AT ONCE.

DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY

BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM

REACH OF CHILDREN.

. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER.

BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
*DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.

DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY

PUT INTO, WASH QUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.
8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
\\ CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL%
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